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Diese Software und die zugehdrige Dokumentation enthalten proprietére Informationen der Informatica Corporation, werden unter einem Lizenzvertrag mit
Einschrénkungen hinsichtlich Verwendung und Verdffentlichung zur Verfiigung gestellt und sind urheberrechtlich geschiitzt. Das Zuriickentwickeln (Reverse
Engineering) der Software ist untersagt. Ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der Informatica Corporation darf kein Teil dieses Dokuments zu irgendeinem
Zweck vervielfaltigt oder ibertragen werden, unabhangig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren,
Aufzeichnen usw.) dies geschieht. Diese Software ist méglicherweise durch US-amerikanische und/oder internationale Patente und weitere angemeldete Patente
geschiitzt.

Die Verwendung, Vervielféltigung oder Verdffentlichung der Software durch die US-Regierung unterliegt den Bestimmungen des jeweiligen Softwarelizenzvertrags sowie
ggf. den Bestimmungen in DFARS 227.7202-1(a) und 227.7702-3(a) (1995), DFARS 252.227-7013 © (1)(ii) (OCT. 1988), FAR 12.212(a) (1995), FAR 52.227-19 oder FAR
52.227-14 (ALT III).

Die in diesem Produkt und in dieser Dokumentation enthaltenen Informationen kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Sollten Sie mit diesem
Produkt oder dieser Dokumentation Probleme haben, teilen Sie uns dies bitte schriftlich mit.

Informatica, Informatica Platform, Informatica Data Services, PowerCenter, PowerCenterRT, PowerCenter Connect, PowerCenter Data Analyzer, PowerExchange,
PowerMart, Metadata Manager, Informatica Data Quality, Informatica Data Explorer, Informatica B2B Data Transformation, Informatica B2B Data Exchange Informatica
On Demand, Informatica Identity Resolution, Informatica Application Information Lifecycle Management, Informatica Complex Event Processing, Ultra Messaging und
Informatica Master Data Management sind Marken oder eingetragene Marken der Informatica Corporation in den USA und anderen Landern. Alle weiteren Produkt- und
Firmennamen sind moglicherweise Markennamen oder Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer.

Teile dieser Software und/oder Dokumentation sind durch die Urheberrechte Dritter geschiitzt, einschlielich und ohne Einschrénkung: Copyright DataDirect
Technologies. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Sun Microsystems. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © RSA Security Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright ©
Ordinal Technology Corp. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Aandacht c.v. Alle Rechte vorbehalten. Copyright Genivia, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright
Isomorphic Software. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Meta Integration Technology, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Intalio. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © Oracle. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Adobe Systems Incorporated. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © DataArt, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © ComponentSource. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Microsoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Rouge Wave Software, Inc. Alle
Rechte vorbehalten. Copyright © Teradata Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Yahoo! Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Glyph & Cog, LLC. Alle
Rechte vorbehalten. Copyright © Thinkmap, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Clearpace Software Limited. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Information
Builders, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © 0SS Nokalva, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright Edifecs, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright Cleo
Communications, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © International Organization for Standardization 1986. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © ej-technologies
GmbH . Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Jaspersoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © International Business Machines Corporation. Alle Rechte
vorbehalten. Copyright © yWorks GmbH. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Lucent Technologies. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Universitit von Toronto. Alle
Rechte vorbehalten. Copyright © Daniel Veillard. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Unicode, Inc. Copyright IBM Corp. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © MicroQuill
Software Publishing, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © PassMark Software Pty Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © LogiXML, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © 2003-2010 Lorenzi Davide. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Red Hat, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © The Board of Trustees of the Leland
Stanford Junior University. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © EMC Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Flexera Software. Alle Rechte vorbehalten.
Copyright © Jinfonet Software. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Apple Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Telerik Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright ©
BEA Systems. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © PDFlib GmbH. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Orientation in Objects GmbH. Alle Rechte vorbehalten. Copyright
© Tanuki Software, Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Ricebridge. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Sencha, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © Scalable
Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Copyright © jQWidgets. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthélt Software, die von der Apache Software Foundation (http://www.apache.org/) entwickelt wurde, und/oder andere Software, die unter den
Bedingungen des Apache-Lizenzvertrags lizenziert ist (,Lizenz"). Eine Kopie dieser Lizenzen finden Sie unter http://www.apache.org/licenses/. Sofern nicht gesetzlich
vorgeschrieben oder schriftlich vereinbart, erfolgt der Vertrieb der Software unter der Lizenz auf der BASIS ,WIE BESEHEN” OHNE GARANTIEN ODER KONDITIONEN
IRGENDEINER ART, weder ausdriicklich noch impliziert. Berechtigungen und Einschrénkungen fiir bestimmte Sprachen finden Sie in der Lizenz.

Dieses Produkt enthélt Software, die von Mozilla (http://www.mozilla.org/) entwickelt wurde, Software Copyright The JBoss Group, LLC. Alle Rechte vorbehalten;
Software Copyright © 1999-2006 by Bruno Lowagie und Paulo Soares, und andere Software, die gemaR den verschiedenen Versionen des GNU Lesser General Public
License Agreement unter http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html lizenziert ist. Die Materialien werden ,wie besehen” kostenlos von Informatica bereitgestellt, ohne
ausdriickliche oder stillschweigende Gewahrleistung, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf die stillschweigenden Gewéhrleistungen der Handelsiiblichkeit und der
Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

Das Produkt enthalt ACE(TM) und TAO(TM) Software, Copyright Douglas C. Schmidt und seine Forschungsgruppe an der Washington University, University of California,
Irvine und Vanderbilt University, Copyright (©) 1993-2006. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthalt Software, die von OpenSSL Project zur Verwendung im OpenSSL Toolkit entwickelt wurde (Copyright The OpenSSL Project. Alle Rechte
vorbehalten). Die erneute Verteilung dieser Software unterliegt den unter ,http://www.openssl.org” und ,http://www.openssl.org/source/license.html” verfiigbaren
Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte Curl-Software (Copyright 1996-2013, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>). Alle Rechte vorbehalten. Die mit dieser
Software verbundenen Berechtigungen und Einschrankungen unterliegen den unter ,http://curl.haxx.se/docs/copyright.html” verfiigbaren Bedingungen. Die Erlaubnis,
diese Software fiir jeden beliebigen Zweck gegen Gebiihr oder kostenlos zu verwenden, zu kopieren, zu dndern und zu verteilen, wird hiermit erteilt, sofern die oben
genannten urheberrechtlichen Hinweise und diese Erlaubnis in allen Exemplaren angegeben werden.

Das Produkt enthalt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright 2001-2005 (©) MetaStuff, Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Die mit dieser Software verbundenen
Berechtigungen und Einschrankungen unterliegen den unter ,http://www.dom4j.org/ license.html” verfiigbaren Bedingungen.

Das Produkt enthalt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright © 2004-2007, The Dojo Foundation. Alle Rechte vorbehalten. Die mit dieser Software verbundenen
Berechtigungen und Einschrankungen unterliegen den unter ,http://dojotoolkit.org/license” verfiigbaren Bedingungen.

Dieses Produkt enthalt urheberrechtlich geschiitzte ICU-Software, Copyright International Business Machines Corporation und andere. Alle Rechte vorbehalten. Die mit
dieser Software verbundenen Berechtigungen und Einschrénkungen unterliegen den unter ,http://source.icu-project.org/repos/icu/icu/trunk/license.html” verfiigbaren
Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright © 1996-2006 Per Bothner. Alle Rechte vorbehalten. Das lhnen erteilte Recht, diese Materialien
zu verwenden, unterliegt den unter ,http:// www.gnu.org/software/ kawa/Software-License.html” verfiigbaren Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte OSSP UUID-Software (Copyright © 2002 Ralf S. Engelschall, Copyright © 2002 The OSSP Project Copyright © 2002
Cable & Wireless Deutschland). Die mit dieser Software verbundenen Berechtigungen und Einschrénkungen unterliegen den unter ,http://www.opensource.org/licenses/
mit-license.php” verfiigbaren Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt Software, die von Boost (http://www.boost.org/) oder unter der Softwarelizenz von Boost entwickelt wurde. Die mit dieser Software verbundenen
Berechtigungen und Einschrankungen unterliegen den unter ,http://www.boost.org/LICENSE_1_0.txt“ verfiigbaren Bedingungen.



Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright © 1997-2007 University of Cambridge. Die mit dieser Software verbundenen Berechtigungen
und Einschrénkungen unterliegen den unter http://www.pcre.org/license.txt einsehbaren Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright © 2007 The Eclipse Foundation. Alle Rechte vorbehalten. Die mit dieser Software verbundenen
Berechtigungen und Einschrankungen unterliegen den unter ,http://www.eclipse.org/org/documents/epl-v10.php”“ und ,http://www.eclipse.org/org/documents/edI-
v10.php” verfiigbaren Bedingungen.

Dieses Produkt enthélt Software gemaR den Lizenzbedingungen unter http://www.tcl.tk/software/tcltk/license.html, http://www.bosrup.com/web/overlib/?License,
http://www.stlport.org/doc/ license.html, http://asm.ow2.org/license.html, http://www.cryptix.org/LICENSE.TXT, http://hsqldb.org/web/hsqlLicense.html, http://
httpunit.sourceforge.net/doc/ license.html, http://jung.sourceforge.net/license.txt, http://www.gzip.org/zlib/zlib_license.html, http://www.openldap.org/software/
release/license.html, http://www.libssh2.org, http://slf4j.org/license.html, http://www.sente.ch/software/OpenSourceLicense.html, http://fusesource.com/downloads/
license-agreements/fuse-message-broker-v-5-3- license-agreement; http://antlr.org/license.html; http://aopalliance.sourceforge.net/; http://www.bouncycastle.org/
licence.html; http://www.jgraph.com/jgraphdownload.html; http://www.jcraft.com/jsch/LICENSE.txt; http://jotm.objectweb.org/bsd_license.html. http://www.w3.org/
Consortium/Legal/2002/copyright-software-20021231; http://www.slf4j.org/license.html; http://nanoxml.sourceforge.net/orig/copyright.html; http://www.json.org/
license.html; http://forge.ow2.org/projects/javaservice/, http://www.postgresgl.org/about/licence.html, http://www.sqlite.org/copyright.html, http://www.tcl.tk/
software/tcltk/license.html, http://www.jaxen.org/faq.html, http://www.jdom.org/docs/faq.html, http://www.slf4j.org/license.html; http://www.iodbc.org/dataspace/
iodbc/wiki/iODBC/License; http://www.keplerproject.org/md5/license.html; http://www.toedter.com/en/jcalendar/license.html; http://www.edankert.com/bounce/
index.html; http://www.net-snmp.org/about/license.html; http://www.openmdx.org/#FAQ; http://www.php.net/license/3_01.txt; http://srp.stanford.edu/license.txt;
http://www.schneier.com/blowfish.html; http://www.jmock.org/license.html; http://xsom.java.net; http://benalman.com/about/license/; https://github.com/CreateJS/
EaselJS/blob/master/src/easeljs/display/Bitmap.js; http://www.h2database.com/html/license.html#summary; http://jsoncpp.sourceforge.net/LICENSE; http:/
jdbe.postgresgl.org/license.html; http://protobuf.googlecode.com/svn/trunk/src/google/protobuf/descriptor.proto; https://github.com/rantav/hector/blob/master/
LICENSE; http://web.mit.edu/Kerberos/krb5-current/doc/mitK5license.html; http://jibx.sourceforge.net/jibx-license.html; https://github.com/lyokato/libgeohash/blob/
master/LICENSE; https://github.com/hjiang/jsonxx/blob/master/LICENSE; https://code.google.com/p/Iz4/; https://github.com/jedisct1/libsodium/blob/master/
LICENSE; http://one-jar.sourceforge.net/index.php?page=documents&file=license; https://github.com/EsotericSoftware/kryo/blob/master/license.txt; http://www.scala-
lang.org/license.html; https://github.com/tinkerpop/blueprints/blob/master/LICENSE.txt; und http://gee.cs.oswego.edu/dl/classes/EDU/oswego/cs/dl/util/concurrent/
intro.html.

Dieses Produkt enthélt Software, die unter der Academic Free License (http://www.opensource.org/licenses/afl-3.0.php), der Common Development Distribution
License (http://www.opensource.org/licenses/cddI1.php), der Common Public License (http://www.opensource.org/licenses/cpl1.0.php), den Sun Binary Code License
Agreement Supplemental License Terms, der BSD License (http:// www.opensource.org/licenses/bsd-license.php), der neuen BSD License (http://opensource.org/
licenses/BSD-3-Clause), der MIT License (http://www.opensource.org/licenses/mit-license.php), der Artistic License (http://www.opensource.org/licenses/artistic-
license-1.0) und der Initial Developer’s Public License Version 1.0 (http://www.firebirdsqgl.org/en/initial-developer-s-public-license-version-1-0/) lizenziert ist.

Dieses Produkt enthélt urheberrechtlich geschiitzte Software, Copyright © 2003-2006 Joe Walnes, 2006-2007 XStream Committers. Alle Rechte vorbehalten. Die mit
dieser Software verbundenen Berechtigungen und Einschrénkungen unterliegen den unter ,http://xstream.codehaus.org/license.html” verfiigbaren Bedingungen. Dieses
Produkt enthalt Software, die vom Indiana University Extreme! Lab entwickelt wurde. Weitere Informationen finden Sie unter http://www.extreme.indiana.edu/.

Dieses Produkt enthélt Software, Copyright © 2013 Frank Balluffi und Markus Moeller. Alle Rechte vorbehalten. Die mit dieser Software verbundenen Berechtigungen
und Einschrankungen unterliegen den Bedingungen der MIT-Lizenz.

Die Software ist durch die amerikanischen Patentnummern 5,794,246; 6,014,670; 6,016,501; 6,029,178; 6,032,158; 6,035,307; 6,044,374; 6,092,086; 6,208,990; 6,339,775;
6,640,226; 6,789,096; 6,823,373; 6,850,947; 6,895,471; 7,117,215; 7,162,643; 7,243,110; 7,254,590; 7,281,001; 7,421,458; 7,496,588; 7,523,121; 7,584,422, 7,676,516;
7,720,842;7,721,270; 7,774,791; 8,065,266; 8,150,803; 8,166,048; 8,166,071; 8,200,622; 8,224,873; 8,271,477; 8,327,419; 8,386,435; 8,392,460; 8,453,159; 8,458,230;
8,707,336; 8,886,617 und RE44,478 geschiitzt. Internationale Patente und andere Patente sind angemeldet.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Informatica Corporation stellt diese Dokumentation ,wie besehen” bereit, ohne ausdriickliche oder stillschweigende Gewahrleistung,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrénkt auf die Gewahrleistungen der Nichtverletzung der Rechte von Dritten, der Handelsiiblichkeit oder Eignung fiir einen bestimmten
Zweck. Informatica Corporation gewéhrleistet nicht die Fehlerfreiheit dieser Software oder Dokumentation. Die in dieser Software oder Dokumentation bereitgestellten
Informationen kdnnen technische Ungenauigkeiten oder Druckfehler enthalten. Die in dieser Software und in dieser Dokumentation enthaltenen Informationen kénnen
jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geédndert werden.

HINWEISE

Dieses Informatica-Produkt (die ,Software”) umfasst bestimmte Treiber (die ,DataDirect-Treiber”) von DataDirect Technologies, einem Betreiber von Progress Software
Corporation (,DataDirect”), die folgenden Bedingungen und Bestimmungen unterliegen:

1.DIE DATADIRECT-TREIBER WERDEN ,WIE GESEHEN" OHNE JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
BEREITGESTELLT, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN DER HANDELSUBLICHKEIT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER.

2.IN KEINEM FALL SIND DATADIRECT ODER DRITTANBIETER DEM ENDBENUTZER GEGENUBER HAFTBAR FUR UNMITTELBARE, MITTELBARE, KONKRETE,
NEBEN-, FOLGE- ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DER ODBC-TREIBER ERGEBEN, UNABHANGIG DAVON, OB SIE IM VORAUS UBER
DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WORDEN SIND ODER NICHT. DIESE BESCHRANKUNGEN GELTEN FUR ALLE KLAGEGEGENSTANDE,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF VERTRAGSBRUCH, GEWAHRLEISTUNGSBRUCH, FAHRLASSIGKEIT, KAUSALHAFTUNG, TAUSCHUNG
UND ANDERE UNERLAUBTE HANDLUNGEN.

Publikationsdatum: 2018-07-20
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Einleitung

Die Informatica Neue Funktionen und Erweiterungen Leitfaden fiir alle Informatica-Software Benutzern
geschrieben werden. Dieser Leitfaden listet die neuen Funktionen und Verbesserungen in Informatica-
Produkte.

Informatica-Ressourcen

Informatica-Portal ,My Support”

Als Informatica-Kunde haben Sie Zugriff auf das ,My Support“-Portal unter
http://mysupport.informatica.com.

Die Site enthélt Produktinformationen, Benutzergruppeninformationen sowie Newsletters und bietet Zugriff
auf das Informatica-Verwaltungssystem fiir den Kundensupport (ATLAS), die Informatica How-To Library, die
Informatica-Wissensdatenbank, die Informatica-Produktdokumentation und die Informatica User Community.

Die Site enthélt Produktinformationen, Benutzergruppeninformationen sowie Newsletters und bietet Zugriff
auf die Informatica How-To Library, die Informatica-Wissensdatenbank, die Informatica-
Produktdokumentation und die Informatica User Community.

Informatica-Dokumentation

Das Informatica-Dokumentationsteam ist sehr um genaue, niitzliche Dokumentationen bemiiht. Wenn Sie
Fragen, Kommentare oder Ideen zu dieser Dokumentation haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an das
Informatica-Dokumentationsteam unter infa_documentation@informatica.com. Mithilfe Ihrer Riickmeldungen
konnen wir unsere Dokumentationen verbessern. Bitte teilen Sie uns mit, ob wir Sie bezliglich Ihrer
Kommentare kontaktieren diirfen.

Das Dokumentationsteam aktualisiert die Dokumentation nach Bedarf. Um die neueste Dokumentation zu
erhalten, navigieren Sie von http://mysupport.informatica.com zur Produktdokumentation.

Informatica-Produktverfiigbarkeitsmatrizen

Produktverfiigbarkeitsmatrizen (PAMs) geben die Versionen der Betriebssysteme, Datenbanken und anderen
Typen von Datenquellen und Zielen an, die in einer Produktversion unterstiitzt werden. Der Zugriff auf die
PAMs erfolgt liber das Informatica My Support-Portal unter
https://mysupport.informatica.com/community/my-support/product-availability-matrices.



http://mysupport.informatica.com
mailto:infa_documentation@informatica.com
http://mysupport.informatica.com
https://mysupport.informatica.com/community/my-support/product-availability-matrices
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Informatica-Website

Auf die Unternehmenswebsite von Informatica kdnnen Sie unter http://www.informatica.com zugreifen. Auf
der Website finden Sie Informationen tber Informatica, seinen Hintergrund, bevorstehende Veranstaltungen
und Niederlassungen. Dariiber hinaus finden Sie dort Produkt- und Partnerinformationen. Der Bereich
JServices” enthalt wichtige Informationen zur technischen Unterstiitzung, zu Schulungen und zu den
Implementierungsdienstleistungen.

Informatica How-To Library

Als Informatica-Kunde konnen Sie auf die Informatica How-To Library unter
http://mysupport.informatica.com zugreifen. Die Informatica How-To Library ist eine Ressourcensammlung,
die Ihnen hilft, mehr Giber Informatica-Produkte und -Funktionen zu erfahren. Sie umfasst Artikel und
interaktive Demonstrationen, die Ldsungen fiir hdufige Probleme bieten, Funktionen und Verhaltensweisen
vergleichen und Sie durch spezifische realitdtsnahe Aufgaben fiihren.

Informatica-Wissensdatenbank

Als Informatica-Kunde konnen Sie auf die Informatica-Wissensdatenbank unter
http://mysupport.informatica.com zugreifen. In der Knowledge-Datenbank konnen Sie nach dokumentierten
Losungen zu bekannten technischen Problemen mit Informatica-Produkten suchen. AuBerdem finden Sie dort
Antworten auf haufig gestellte Fragen sowie technische Whitepapers und Tipps. Wenn Sie Fragen,
Kommentare oder Ideen zur Knowledge-Datenbank haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an das
Informatica-Wissensdatenbankteam unter KB_Feedback@informatica.com.

YouTube-Kanal des Informatica-Supports

Den vom Informatica-Supportteam betreuten YouTube-Kanal erreichen Sie unter
http://www.youtube.com/user/INFASupport. Der YouTube-Kanal des Informatica-Supports bietet
verschiedene Videos, die lhnen erkladren, wie Sie spezifische Aufgaben erfolgreich bewaltigen. Wenn Sie
Fragen, Anregungen oder Ideen zum YouTube-Kanal des Informatica-Supports haben, wenden Sie sich per E-
Mail an das YouTube-Team der Supportabteilung unter supportvideos@informatica.com oder senden Sie
einen Tweet an @INFASupport.

Informatica Marketplace

Der Informatica Marketplace ist ein Forum, in dem Entwickler und Partner Lésungen zur Steigerung,
Erweiterung oder Verbesserung der Implementierungen von Datenintegrationen teilen kdnnen. Hunderte von
Lésungen im Marketplace bieten lhnen die Mdpglichkeit, Ihre Produktivitat zu steigern und die
Implementierung in Ihre Projekte zu beschleunigen. Zugriff auf den Informatica Marketplace erhalten Sie
unter http://www.informaticamarketplace.com.

Informatica Velocity

Der Zugang zu Informatica Velocity erfolgt liber http://mysupport.informatica.com. Informatica Velocity
basiert auf der Praxiserfahrung aus Hunderten von Datenmanagementprojekten und umfasst das kollektive
Wissen unserer Berater, die mit Unternehmen aus der ganzen Welt an der Planung, Entwicklung,
Bereitstellung und Wartung erfolgreicher Datenmanagementldsungen gearbeitet haben. Wenn Sie Fragen,
Anregungen oder Ideen zu Informatica Velocity haben, wenden Sie sich an die professionellen Informatica-
Dienste unter ips@informatica.com.

Einleitung
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Informatica — Weltweiter Kundensupport

Sie kdnnen sich telefonisch oder Giber den Online-Support an ein Kundensupport-Center wenden.

Der Online-Support erfordert einen Benutzernamen und ein Passwort. Sie erhalten einen Benutzernamen und
ein Passwort unter http://mysupport.informatica.com.

Die Telefonnummern fiir den globalen Kundensupport von Informatica (Informatica Global Customer
Support) finden Sie auf der Informatica-Website unter
http://www.informatica.com/us/services-and-training/support-services/global-support-centers/.
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Neue Funktionen (9.6.1 HotFix 4)

In diesem Abschnitt werden neue Funktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erlautert.

Befehlszeilenprogramme

In diesem Abschnitt werden neue Befehle in Version 9.6.1 HotFix 4 erlautert.

infacmd isp-Befehle

In der folgenden Tabelle wird ein neuer infacmd isp-Befehl beschrieben:

Befehl

Beschreibung

ListDomainCiphers

Zeigt eine oder mehrere der folgenden Chiffre-Suites-Listen an, die von der Informatica-Doméne
oder einem Gateway-Knoten verwendet werden:
Blacklist

Benutzerdefinierte Liste mit Chiffre-Suites, die von der Informatica-Domane blockiert werden.
Standardliste

Liste mit Chiffre-Suites, die von Informatica standardmaRig unterstiitzt werden.
Giiltigkeitsliste

Die Liste mit Chiffre-Suites, die von der Informatica-Domane verwendet werden, nachdem Sie
sie mit dem infasetup updateDomainCiphers-Befehl konfiguriert haben. Die Giiltigkeitsliste
unterstiitzt Chiffre-Suites in der Standardliste und der Whitelist, blockiert jedoch Chiffre-
Suites in der Blacklist.

Whitelist

Benutzerdefinierte Liste mit Chiffre-Suites, die die Informatica-Domé&ne zusatzlich zur
Standardliste verwenden kann.

Sie konnen angeben, welche Listen angezeigt werden sollen.




Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,infasetup isp-Befehlsreferenz” der Informatica 9.6.7 HotFix 4-

Befehlsreferenz.

infasetup-Befehle

In der folgenden Tabelle werden neue infasetup-Befehle beschrieben:

Befehl

Beschreibung

ListDomainCiphers

Zeigt eine oder mehrere der folgenden Chiffre-Suites-Listen an, die von der Informatica-
Domaéne oder einem Gateway-Knoten verwendet werden:
Blacklist

Benutzerdefinierte Liste mit Chiffre-Suites, die von der Informatica-Domane blockiert
werden.

Standardliste
Liste mit Chiffre-Suites, die von Informatica standardmaRig unterstiitzt werden.
Giiltigkeitsliste

Die Liste mit Chiffre-Suites, die von der Informatica-Doméne verwendet werden, nachdem
Sie sie mit dem infasetup updateDomainCiphers-Befehl konfiguriert haben. Die
Giiltigkeitsliste unterstiitzt Chiffre-Suites in der Standardliste und der Whitelist, blockiert
jedoch Chiffre-Suites in der Blacklist.

Whitelist

Benutzerdefinierte Liste mit Chiffre-Suites, die von der Informatica-Doméane verwendet
werden kdnnen.

Sie konnen angeben, welche Listen angezeigt werden sollen.

updateDomainCiphers

Aktualisiert die Chiffre-Suites, die von der Informatica-Domé&ne mit einer neuen
Giiltigkeitsliste verwendet werden konnen.

In der folgenden Tabelle werden aktualisierte Optionen fiir infasetup-Befehle beschrieben:

Befehl

Beschreibung

- DefineDomain

- DefineGatewayNode
- DefineWorkerNode
- UpdateGatewayNode
- UpdateWorkerNode

Die Befehle enthalten die folgenden neuen Optionen:
- cipherWhiteList |-cwl

- cipherWhiteListFile |-cwlf

- cipherBlackList |-cbl

- cipherBlackListFile |-cblf

Konfigurieren Sie mithilfe dieser Optionen Chiffre-Suites fiir eine Informatica-Domane, die
sichere Kommunikation innerhalb der Doméane oder sichere Verbindungen mit
Webanwendungsdiensten verwendet.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,infasetup-Befehlsreferenz” der Informatica 9.6.1 HotFix 4-

Befehlsreferenz.

Konnektivitat

In diesem Abschnitt werden neue Konnektivitatsfunktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erldutert.
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Schema-Namen bei IBM DB2-Verbindungen

Ab Informatica Developer Version 9.6.1 HotFix 4 und Informatica Analyst Version 9.6.1 HotFix4 kdnnen Sie
bei Verwendung einer IBM DB2-Verbindung zum Importieren einer Tabelle die Namen von einem oder
mehreren Schemas angeben, aus denen die Tabelle importiert werden soll. Geben Sie die Schema-Namen
mithilfe des Attributs ,ischemaname” in der URL der Verbindungszeichenfolge fiir Metadaten an. Trennen Sie
Schema-Namen durch senkrechte Striche (|) voneinander.

Geben Sie beispielsweise die folgende Syntax in die URL der Verbindungszeichenfolge fiir Metadaten ein:

jdbc:informatica:db2://
<Hostname>:<Port>;DatabaseName=<Datenbankname>;ischemaname=<Schema namel>|<Schema name2>|
<Schema name3>

Weitere Informationen finden Sie im Informatica 9.6.1 HotFix 4 Developer Tool Guide und im Informatica 9.6.1
HotFix 4 Analyst Tool Guide.

Ausnahmenverwaltung

In diesem Abschnitt werden neue Funktionen zur Ausnahmenverwaltung in Version 9.6.1 HotFix 4
beschrieben.

Suchen und Ersetzen von Datenwerten nach Datentyp

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie die Optionen in einer Ausnahmeaufgabe konfigurieren, um
basierend auf dem Datentyp nach Datenwerten zu suchen und diese zu ersetzen. Sie kénnen die
Optionen konfigurieren, um nach Daten in einer beliebigen Spalte, die Datumsangaben, Zeichenfolgen
oder numerische Daten enthélt, zu suchen und diese zu ersetzen.

Wenn Sie einen Datentyp angeben, sucht das Analyst Tool in jeder Spalte, die den Datentyp verwendet,
nach dem eingegebenen Wert. Sie kdnnen jeden Wert suchen und ersetzen, der in einer
Zeichenfolgendatenspalte enthalten ist. Sie kdnnen Suchlaufe unter Beachtung der GroR-/
Kleinschreibung fiir Zeichenfolgendaten durchfiihren. Sie kénnen nach einer teilweisen oder
vollsténdigen Ubereinstimmung zwischen dem Suchwert und den Inhalten eines Felds in einer
Zeichenfolgendatenspalte suchen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Ausnahmedatenséatze” des Informatica 9.6.1 HotFix 4-
Handbuchs zur Ausnahmenverwaltung.

Informatica-Domane

In diesem Abschnitt werden neue Funktionen in der Informatica-Domaéne beschrieben.
Domanenberichte

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 enthalt der Lizenzverwaltungsbericht eine Eigenschaft fiir beanspruchte Kerne, die
die Anzahl der Kerne auf dem Computer angibt.

Weitere Informationen zum Lizenzverwaltungsbericht finden Sie im Kapitel ,Domain Reports” im Informatica
9.6.1 HotFix 4 Administrator Guide.

Informatica-Umwandlungen

In diesem Abschnitt werden die neuen Informatica-Umwandlungsfunktionen in Version 9.6.1 HotFix 4
erlautert.
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Adress-Validiererumwandlung

In diesem Abschnitt werden die neuen Funktionen fiir die Adress-Validiererumwandlung erldutert.
Die Adress-Validiererumwandlung enthalt zusatzliche Adressfunktionen fiir die folgenden Lander:
Irland

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie den Eircode fiir eine Adresse in Irland zuriickgeben. Der Eircode ist
ein aus sieben Zeichen bestehender Code zur eindeutigen Angabe einer irischen Adresse. Das Eircode-
System umfasst alle Wohnsitze, 6ffentlichen Gebaude und Geschéaftsraume und enthalt
Wohnsitzadressen sowie Adressen in landlichen Gemarkungen.

Wahlen Sie zur Riickgabe des Eircodes fiir eine Adresse den Port ,Postleitzahl“ oder den Port
JPostleitzahl vollstandig” aus.

Frankreich

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 verwendet die Adressvalidierung das Hexaligne 3-Repository des National
Address Management Service zum Bestatigen der SNA-Normeinhaltung einer franzdsischen Adresse.

Der Hexaligne 3-Datensatz enthalt zuséatzliche Informationen zu Zustellpunktadressen, einschlieBlich
Gebd&udeteildetails wie Gebaude- und Wohnsitznamen.

Deutschland

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie den dreistelligen StraBencodeteil des Frachtleitcodes als
Erweiterung zu giiltigen deutschen Adressen abrufen. Mit dem StraBencode wird die Stralle in einer
Adresse angegeben.

Wahlen Sie zum Abrufen des StraRencodes als Erweiterung fiir tiberpriifte deutsche Adressen den Port
LStrallencode DE" aus. Suchen Sie in der Portgruppe ,Erganzend fiir DE“ nach dem Port.

Informatica fugt den Port ,StraBencode DE" in Version 9.6.1 HotFix 4 hinzu.
Siidkorea

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie dltere grundstiicksbasierte Adressen und Adressen mit alteren
sechsstelligen Postleitzahlen in Siidkorea iiberpriifen. Sie konnen Adressen, die das aktuelle Format, das
adltere Format und eine Kombination aus aktuellem und alterem Format verwenden, iberpriifen und
aktualisieren. Eine aktuelle siidkoreanische Adresse hat ein straRenbasiertes Format und enthélt eine
fiinfstellige Postleitzahl. Eine nicht aktuelle Adresse hat ein grundstiicksbasiertes Format und enthalt
eine sechsstellige Postleitzahl.

Verwenden Sie die Ports ,Adressbezeichner KR, um eine siidkoreanische Adresse in einem alteren
Format zu lberpriifen und die Angaben in ein anderes Format zu dndern. Die Adressinformationen
werden in zwei Schritten aktualisiert. Fiihren Sie zuerst das Adressvalidierung-Mapping im Batch- oder
interaktiven Modus aus und wahlen Sie den Ausgabeport ,Adressbezeichner KR" aus. Fiihren Sie danach
das Adressvalidierung-Mapping im Adresscode-Lookup-Modus aus und wahlen Sie den Eingabeport
»+Adressbezeichner KR" aus. Suchen Sie in der Portgruppe ,Diskret” nach dem Eingabeport
»Adressbezeichner KR". Suchen Sie in der Portgruppe ,Ergénzend fiir KR" nach dem Ausgabeport
LJAdressbezeichner KR".

Um sicherzustellen, dass die Adress-Validiererumwandlung die Adressdaten lesen und schreiben kann,
fligen Sie den Port ,Zusatzlicher KR-Status” zur Umwandlung hinzu.

Informatica fligt die Ports ,Adressbezeichner KR", den Port ,Zusatzlicher KR-Status” und die Portgruppe
sErgénzend fiir KR" in Version 9.6.1 HotFix 4 hinzu.

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 konnen Sie siidkoreanische Adressdaten im koreanischen und lateinischen
Skript abrufen.
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GroBbritannien

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kénnen Sie Zustellpunkttyp- und Unternehmensschliisseldaten fiir eine
britische Adresse abrufen. Der Zustellpunkttyp ist ein aus einem Zeichen bestehender Code, der angibt,
ob die Adresse auf einen Wohnsitz bzw. ein kleines oder groReres Unternehmen verweist. Der
Unternehmensschliissel ist ein achtstelliger Code, den die Royal Mail kleinen Unternehmen zuweist.

Verwenden Sie zum Hinzufligen des Zustellpunkttyps zu einer britischen Adresse den Port
»Zustellpunkttyp GB“. Verwenden Sie zum Hinzufiigen des Unternehmensschliissels zu einer britischen
Adresse den Port ,Unternehmensschliissel GB". Suchen Sie in der Portgruppe ,Erganzend fiir UK“ nach
den Ports. Um sicherzustellen, dass die Adress-Validiererumwandlung die Daten lesen und schreiben
kann, fligen Sie den Port ,Zuséatzlicher UK-Status” zur Umwandlung hinzu.

Informatica fiigt den Port ,Zustellpunkttyp GB“ und den Port ,Unternehmensschliissel GB” in Version
9.6.1 HotFix 4 hinzu.

Weitere Informationen finden Sie in der Informatica 9.6.1 HotFix 4-Adressvalidierer-Portreferenz.

Metadata Manager

In diesem Abschnitt werden die neuen Metadata Manager-Funktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erlautert.

Anwendungseigenschaften

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie neue Anwendungseigenschaften in der Metadata Manager-Datei
Jmm.properties” konfigurieren.

Die folgende Tabelle beschreibt die neuen Anwendungseigenschaften von Metadata Manager in der Datei
imm.properties:

Eigenschaft Beschreibung

xconnect.custom.failLoadOnErrorCount | Maximale Anzahl von Fehlern, die der Metadata Manager-Dienst akzeptiert,
bevor die Ladung von benutzerdefinierten Ressourcen fehlschlégt.

xconnect.io.print.batch.errors Anzahl von Fehlern, die der Metadata Manager-Dienst in den Cache des
Arbeitsspeichers und die mm.log-Datei in einem Batch schreibt, wenn Sie
eine benutzerdefinierte Ressource laden.

Weitere Informationen zur Datei ,imm.properties” finden Sie im Anhang ,Metadata Manager-
Eigenschaftendateien” des Informatica 9.6.1 HotFix 4 Metadata Manager-Administratorhandbuchs.

Migrieren des Verlaufs des Business Glossary-Audit-Trails sowie von
Verknipfungen zu technischen Metadaten

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie den Audit-Trail-Verlauf sowie Verkniipfungen zu technischen Metadaten
migrieren, wenn Sie Unternehmensglossare exportieren. Sie kdnnen den Audit-Trail-Verlauf sowie
Verkniipfungen im Analyst Tool importieren.

Weitere Informationen finden Sie im Informatica 9.6.1 HotFix 4-Handbuch unter ,Aktualisieren von Version
9.5.1"

PowerExchange-Adapter

In diesem Abschnitt werden neue PowerExchange-Adapterfunktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erldutert.
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PowerExchange-Adapter flir PowerCenter

In diesem Abschnitt werden neue PowerCenter-Adapter-Funktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erlautert.

PowerExchange for Greenplum

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie die Kerberos-Authentifizierung fiir native Greenplum-Verbindungen
konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Greenplum Sessions and Workflows" im Informatica 9.6.7 HotFix
4 PowerExchange for Greenplum User Guide for PowerCenter.

PowerExchange for Teradata Parallel Transporter API

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie die Kerberos-Authentifizierung fiir native Teradata PT-Verbindungen
konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Teradata PT API Sessions and Workflows" im Informatica 9.6.1
HotFix 4 PowerExchange for Teradata Parallel Transporter APl User Guide for PowerCenter.

Sicherheit

In diesem Abschnitt werden neue Sicherheitsfunktionen in Version 9.6.1 HotFix 4 erlautert.

Benutzerdefinierte Chiffre-Suites

Ab Version 9.6.1 HotFix 4 kdnnen Sie die Chiffre-Suites anpassen, die von der Informatica-Domane fiir
sichere Kommunikation innerhalb der Domane sowie fiir sichere Verbindungen mit Webanwendungsdiensten
verwendet werden. Sie kdnnen eine Whitelist und eine Blacklist erstellen, um bestimmte Chiffre-Suites zu
aktivieren oder zu blockieren.

Die Informatica-Doméne verwendet eine Giiltigkeitsliste mit Chiffre-Suites, die die Chiffre-Suites in der
Standardliste und der Whitelist verwendet, Chiffre-Suites in der Blacklist aber blockiert.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Doméanensicherheit” im Informatica 9.6.7 HotFix 4-
Sicherheitshandbuch.
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